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POLSKI 
Gratulujemy zakupu tego produktu firmy Fenton. Prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczęciem 
użytkowania urządzenia, aby w pełni wykorzystać wszystkie jego funkcje. 
Przeczytaj instrukcję przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby nie unieważnić 
gwarancji. Podjąć wszelkie środki ostrożności, aby uniknąć pożaru i/lub porażenia prądem. Naprawy mogą być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowanego technika, aby uniknąć porażenia prądem. Zachować instrukcję obsługi do wykorzystania 
w przyszłości. 

- Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy zasięgnąć porady specjalisty. Przy pierwszym włączeniu urządzenia może pojawić się pewien zapach. 
Jest to normalne i zniknie po pewnym czasie.
- Urządzenie zawiera części przewodzące napięcie. Dlatego NIE należy otwierać obudowy.
- Nie należy umieszczać metalowych przedmiotów ani wlewać płynów do urządzenia Może to spowodować porażenie prądem i nieprawidłowe działanie.
- Nie umieszczać urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki itp. Nie umieszczać urządzenia na wibrującej powierzchni. Nie zakrywać otworów 
wentylacyjnych.
- Urządzenie nie jest przystosowane do ciągłego użytkowania.
- Uważać na przewód sieciowy i nie uszkodzić go. Wadliwy lub uszkodzony przewód sieciowy może spowodować porażenie prądem i nieprawidłowe 
działanie.
- Podczas odłączania urządzenia od gniazda sieciowego należy zawsze wyciągać wtyczkę, a nie przewód.
- Nie należy podłączać ani odłączać urządzenia mokrymi rękami.
- Jeśli wtyczka i/lub przewód zasilający są uszkodzone, muszą zostać wymienione przez wykwalifikowanego technika.
- Jeśli urządzenie jest uszkodzone w takim stopniu, że widoczne są jego wewnętrzne części, NIE WOLNO podłączać go do gniazdka sieciowego i NIE 
WOLNO włączać urządzenia. Należy skontaktować się ze sprzedawcą. NIE podłączaj urządzenia do reostatu lub ściemniacza.
- Aby uniknąć ryzyka pożaru i porażenia prądem, nie należy wystawiać urządzenia na działanie deszczu i wilgoci.
- Wszystkie naprawy powinny być przeprowadzane wyłącznie przez wykwalifikowanego technika.
- Podłączyć urządzenie do uziemionego gniazdka sieciowego (220-240Vac/50Hz) zabezpieczonego bezpiecznikiem 10-16A.
- Podczas burzy lub jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy odłączyć je od sieci. Zasadą jest: Odłączaj urządzenie od sieci, gdy nie 
jest używane.
- Jeśli urządzenie nie było używane przez dłuższy czas, może dojść do kondensacji. Przed włączeniem urządzenia należy pozwolić mu osiągnąć temperaturę 
pokojową. Nigdy nie używaj urządzenia w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewnątrz.
- Aby zapobiec wypadkom w firmach, należy przestrzegać obowiązujących wytycznych i postępować zgodnie z instrukcją.- Nie należy wielokrotnie włączać i 
wyłączać oprawy. Skraca to okres użytkowania.
- Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci. Nie zostawiaj urządzenia bez nadzoru.
- Nie używaj sprayów czyszczących do czyszczenia przełączników. Pozostałości tych sprayów powodują osadzanie się kurzu i smaru. W przypadku usterki 
należy zawsze zasięgnąć porady specjalisty.
- Nie należy forsować elementów sterujących.
- Urządzenie jest wyposażone w głośnik, który może wywoływać pole magnetyczne. Urządzenie należy trzymać w odległości co najmniej 60 cm od komputera 
lub telewizora.
- Ten produkt ma wbudowany akumulator kwasowo-ołowiowy. Jeśli produkt nie będzie używany przez dłuższy okres czasu, należy ładować go co 3 miesiące. 
W przeciwnym razie bateria może zostać trwale uszkodzona.
- Jeśli bateria jest uszkodzona, proszę wymienić ją na baterię o tej samej specyfikacji. Uszkodzoną baterię należy zutylizować w sposób przyjazny dla 
środowiska.
- Jeśli urządzenie upadło, przed ponownym włączeniem urządzenia należy zawsze zlecić jego sprawdzenie wykwalifikowanemu technikowi.
- Nie należy używać środków chemicznych do czyszczenia urządzenia. Uszkadzają one lakier. Urządzenie należy czyścić wyłącznie suchą szmatką.
- Trzymać z dala od urządzeń elektronicznych, które mogą powodować zakłócenia.
- Do napraw używać tylko oryginalnych części zamiennych, w przeciwnym razie może dojść do poważnych uszkodzeń i/lub niebezpiecznego promieniowania.
- Przed odłączeniem urządzenia od sieci elektrycznej i/lub innych urządzeń należy je wyłączyć. Przed przeniesieniem urządzenia należy odłączyć wszystkie 
przewody i kable.
- Upewnić się, że przewód zasilający nie zostanie uszkodzony, gdy będą po nim chodzić ludzie. Przed każdym użyciem sprawdzić przewód zasilający pod 
kątem uszkodzeń i usterek!
- Napięcie sieciowe wynosi 220-240Vac/50Hz. Sprawdź, czy gniazdo zasilania jest zgodne. W przypadku podróży należy upewnić się, że napięcie sieciowe w 
danym kraju jest odpowiednie dla tego urządzenia.
- Zachowaj oryginalne opakowanie, aby móc transportować urządzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwagę użytkownika na wysokie napięcie, które jest obecne wewnątrz obudowy i które ma 
wystarczającą wielkość, aby spowodować zagrożenie porażeniem. 

Ten znak zwraca uwagę użytkownika na ważne instrukcje, które są zawarte w podręczniku i które powinien on 
przeczytać i przestrzegać. 

Urządzenie posiada certyfikat CE. Zabrania się dokonywania jakichkolwiek zmian w urządzeniu. Unieważniłyby one 
certyfikat CE i gwarancję! 

UWAGA: Aby mieć pewność, że urządzenie będzie działać normalnie, należy je stosować w pomieszczeniach o 
temperaturze od 5°C/41°F do 35°C/95°F.  

Produkty elektryczne nie mogą być wrzucane do odpadów domowych. Należy je dostarczyć do centrum recyklingu. O sposób 
postępowania należy zapytać lokalne władze lub sprzedawcę. Podane specyfikacje są typowe. Rzeczywiste wartości mogą się 
nieznacznie różnić w zależności od urządzenia. Specyfikacja może zostać zmieniona bez wcześniejszego powiadomienia. 

Nie należy podejmować prób samodzielnych napraw. Spowoduje to unieważnienie gwarancji. Nie należy dokonywać żadnych zmian w urządzeniu. 
Spowoduje to również utratę gwarancji. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku wypadków lub szkód spowodowanych niewłaściwym użyciem 
lub nieprzestrzeganiem ostrzeżeń zawartych w niniejszej instrukcji. Firma Fenton nie ponosi odpowiedzialności za obrażenia ciała spowodowane 
nieprzestrzeganiem zaleceń i ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa. Dotyczy to również wszystkich szkód w jakiejkolwiek formie. 
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INSTRUKCJA ROZPAKOWANIA 
UWAGA! Po otrzymaniu przesyłki należy ostrożnie ją rozpakować. Sprawdzić zawartość, aby upewnić się, że wszystkie części są obecne i 
zostały dostarczone w dobrym stanie. Jeśli jakiekolwiek części wyglądają na uszkodzone podczas transportu lub opakowanie nosi ślady 
niewłaściwego obchodzenia się z nimi, należy natychmiast powiadomić dostawcę i zachować materiały opakowaniowe. Należy zachować 
opakowanie i wszystkie materiały opakowaniowe. Jeśli produkt musi zostać zwrócony, ważne jest, aby był zwrócony w oryginalnym fabrycznym 
pudełku i opakowaniu. 

Jeśli urządzenie zostało narażone na drastyczne zmiany temperatury (np. po transporcie), nie należy go od razu włączać. Powstająca woda 
kondensacyjna może uszkodzić urządzenie. Pozostawić urządzenie wyłączone, aż osiągnie temperaturę pokojową. 

PRZEGLĄD

1. CD/USB
2. Program
3. Powtarzanie/Preset
4. Random/Alarm
5. USB Rec
6. Standby/On
7. Open/Close / Menu/Info
8. STOP/Scan/Snooze
9. Zaprogramowane stacje -/Poprzednie
10. Enter/Play
11. Zaprogramowane stacje +/Następne
12. Tryb
13. Regulacja głośności
14. Włączanie/wyłączanie zasilania
15. Gniazdo słuchawkowe
16. Odtwarzacz CD
17. Wyświetlacz LCD
18. Gniazdo wejściowe AUX
19. Port USB
20. Pokrętło strojenia
21. Antena FM
22. Gniazdo wyjściowe urządzenia zewnętrznego
23. WEJŚCIE PRĄDU STAŁEGO
24. Adapter 45RPM
25. Dźwignia podnosząca
26. Selektor prędkości (33/45/78)
27. AUTO STOP
28. Podłokietnik tonowy
29. Wkładka
30. Platter

DZIAŁANIE

1. Podłącz odtwarzacz płyt z zasilaczem i podłącz drugi koniec do ściennego gniazdka 
elektrycznego.

2. Zdejmij białą ochronną osłonę igły, delikatnie pociągając w kierunku przodu urządzenia.
3. Umieść płytę winylową na talerzu gramofonu i wybierz żądaną prędkość (33/45/78RPM) w 

zależności od płyty.
4. Otwórz zaczep ramienia tonowego, aby zwolnić ramię tonowe. Delikatnie przesuń ramię tonu 

i umieść wkładkę na żądanej pozycji płyty, a gramofon zacznie grać.
5. Przekręć pokrętło regulacji głośności w prawo, aby dostosować głośność.

Zauważono: Jeśli przełącznik AUTO STOP ON/OFF jest włączony, nagranie zatrzyma się automatycznie po zakończeniu. Jeśli 
przełącznik Auto Stop jest wyłączony, nagranie NIE zatrzyma się automatycznie po zakończeniu.  
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MENU USTAWIEŃ 
Nawigacja po menu ustawień 
1. W trybie FM lub DAB, naciśnij MENU/INFO, aby wejść do menu ustawień.
2. Obróć pokrętło TUNING, aby przewinąć do jednej z dostępnych opcji.
3. Naciśnij przycisk ENTER, aby wejść do wybranego podmenu ustawień.

Menu ustawień DAB+   
Pełne skanowanie - Ta funkcja umożliwia automatyczne skanowanie i tworzenie listy odbieranych programów DAB+. 
Manual - Funkcja ta może być używana w celu uzyskania optymalnego odbioru dla określonego kanału lub częstotliwości. 
DRC (Dynamix Range Compression) 
DRC może sprawić, że cichsze dźwięki będą łatwiejsze do usłyszenia, gdy urządzenie jest używane w głośnym otoczeniu. Obróć 
pokrętło TUNING, aby wybrać żądany poziom DRC: off, low, high. 
Prune - usuwanie stacji 
Usuń stacje, które znajdują się na liście, ale są niedostępne. Za pomocą tej funkcji można usunąć wszystkie nieprawidłowe stacje 
wskazane na liście stacji ze znakiem ''?'' przed nazwą stacji. 
System 
Wybierz, aby wybrać opcje ustawień systemowych: Sleep, Alarm, Time, Language, Factory Reset, Software Upgrade, Software Version. 

Sleep - Wejście do funkcji uśpienia. 
Alarm - Aby dostosować funkcję alarmu. 
Time - Aby dostosować ustawienia godziny i daty. 
Language (Język) - wybór języka menu urządzenia. 
Factory Reset (Reset fabryczny) - służy do usuwania wszystkich ustawień zdefiniowanych przez użytkownika. Po przejściu do trybu 
przywracania ustawień fabrycznych obróć pokrętło TUNING, aby wybrać opcję ''YES''. Naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić 
przywrócenie ustawień fabrycznych. Wybrać ''NO'', aby anulować ten wybór. SW Version - wyświetla aktualną wersję oprogramowania. 

Menu ustawień FM 
Ustawienia skanowania 
Silne stacje: Funkcja automatycznego wyszukiwania wybiera tylko silne stacje. Wszystkie stacje: 
Automatyczne wyszukiwanie wybiera każdą dostępną stację. 
Ustawienia audio 
Aby wybrać pomiędzy ''Stereo lub mono'' a ''wymuszonym mono'' dla radia FM. System 
Proszę zapoznać się z trybem ustawień systemu DAB. 

USTAWIANIE CZASU I DATY 
Przy pierwszym słuchaniu radia DAB, czas i data produktu zostaną zsynchronizowane automatycznie z usługą DAB, więc nie 
ma potrzeby ręcznego ustawiania czasu i daty. 
Jeśli chcesz ustawić godzinę i datę ręcznie, włącz radio i wykonaj czynności jak poniżej: 

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU/INFO w trybie DAB lub FM.
2. Obróć pokrętło TUNING, aby przewinąć do opcji â€žSystemâ€ť. Naciśnij przycisk ENTER, aby wejść do tej opcji.

3. Obróć pokrętło TUNING, aby przewinąć do opcji "Time". Naciśnij przycisk ENTER, aby wejść do tej opcji.
Zostanie wyświetlony komunikat "Set Time/Date" (Ustaw godzinę/datę), cyfry godzin będą migać. Za pomocą pokrętła TUNING ustawić godzinę. 

Naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić godziny.
4. 4. Teraz będą migać cyfry oznaczające minuty. Użyj pokrętła TUNING, aby ustawić minuty. Naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić.
5. Zostanie wyświetlony komunikat â€žSet dateâ€ť i będzie migać dzień. Za pomocą pokrętła TUNING i przycisku ENTER ustawić dzień, 

miesiąc i rok.
6. Potwierdź datę. Zostanie wyświetlony komunikat "Czas zapisany", a wyświetlacz powróci do opcji "Set/time/date".

Za pomocą pokrętła TUNING i przycisku ENTER można dokonać następujących ustawień: 
SET TIME FORMAT: wyświetlanie zegara 12/24 godzinnego; 
USTAW FORMAT DATY: DD-MM-YYY lub MM-DD-YYY; 
AUTO UPDATE: Automatyczna aktualizacja czasu z sygnału DAB, sygnału FM, Any (sygnał 
DAB lub FM). 
SŁUCHAJ RADIA FM 
Gdy urządzenie jest włączone, naciskaj przycisk MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się napis "FM", aby wybrać tryb FM. 
Wyszukiwanie ręczne 
Wybierz stację radiową, obracając pokrętło TUNING lub naciskając przyciski ◄/►. 
Wyszukiwanie automatyczne 
Długo naciskając przyciski ◄/►, radio automatycznie wyszuka poprzednią/ następną stację i zatrzyma się na stacji o 
wystarczająco silnym sygnale. 
Zaprogramowane stacje 
W tym urządzeniu można zapisać do 20 stacji FM i 20 stacji DAB/DAB+. 

1. Naciśnij MODE (wielokrotnie), aby wybrać tryb FM lub DAB/DAB+.
2. Wybierz stację radiową.
3. Naciśnij i przytrzymaj PRESET, aby wejść w tryb zapisywania zaprogramowanych stacji.
4. Użyj pokrętła TUNING, aby wybrać gniazdo kanałów.
5. Naciśnij ENTER, aby zapisać stację. Wybrana stacja zostanie zapisana automatycznie po kilku sekundach, jeśli nie 
zostanie zarejestrowane żadne dalsze wejście. "Stored" zostanie wyświetlone w obu przypadkach.
6. Powtórzyć kroki 1-5, aby zapisać inne stacje.
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Słuchanie wstępnych ustawień radiowych 
1. Naciśnij MODE, aby wybrać FM lub DAB/DAB+.
2. Naciśnij PRESET, a następnie naciśnij przyciski◄/►, aby wybrać żądaną stację.
3. Naciśnij ENTER, aby potwierdzić swój wybór.

DAB/DAB+ RADIO 
1. Naciskaj MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się napis "DAB", aby wybrać tryb DAB.

2. Urządzenie rozpocznie automatycznie skanowanie w poszukiwaniu stacji DAB/DAB+, jeśli jest to pierwsze użycie. Na wyświetlaczu pojawi się 
komunikat "Skanowanie".

3. Po zakończeniu skanowania, urządzenie wybierze pierwszą dostępną stację i rozpocznie automatyczne odtwarzanie. Stacje będą wyświetlane w 
kolejności numerycznej, a następnie alfabetycznej.

Uwaga: Po zapisaniu listy stacji radiowych DAB/DAB+, nie będzie ona wyszukiwana 
automatycznie ponownie. Naciśnij SCAN, aby wyszukać i zapisać na liście stację. 
4. Obróć pokrętło TUNING, aby wybrać stację.
5. Po wybraniu żądanej stacji naciśnij ENTER, aby potwierdzić. Nastąpi krótkie opóźnienie, gdy radio dostroi się do 
wybranej stacji.

Uwaga: 
- Jeśli w wyniku skanowania DAB/DAB+ nie zostaną znalezione żadne audycje, na wyświetlaczu pojawi się komunikat "No DAB Station".
- Aby uzyskać lepszy odbiór, należy wysunąć antenę teleskopową.
- Podczas operacji wyszukiwania poziom dźwięku jest automatycznie wyciszany.

USTAWIENIA ALARMU/SNU 
Ustawianie alarmu 
1. Naciśnij MENU/INFO w trybie DAB lub FM.
2. Obróć pokrętło TUNING, aby wybrać opcję <System>. Naciśnij ENTER, aby wejść do tej opcji.
Obróć pokrętło TUNING, aby wybrać <Alarm>, Naciśnij ENTER, aby wejść do tej opcji.
Lub, naciśnij przycisk ALARM w trybie STANDBY.
3. Obróć pokrętło TUNING, aby przewinąć między opcjami <Alarm 1 Setup> i <Alarm 2 Setup>.
4. Naciśnij przycisk ENTER, aby wybrać opcję <Alarm 1 Setup>.
5. Cyfry godzin będą migać. Użyj pokrętła TUNING, aby ustawić godzinę. Naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić.
Teraz cyfry minut będą migać. Użyj pokrętła TUNING, aby ustawić minuty. Naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić.
6. Obróć pokrętło TUNING, aby ustawić czas trwania alarmu (15-30-45-60-90), naciśnij przycisk ENTER, aby potwierdzić. Po 
osiągnięciu czasu trwania alarmu, alarm zostanie zatrzymany.
7. Obróć pokrętło TUNING, aby wybrać Buzzer, DAB lub FM do budzenia. Naciśnij ENTER, aby potwierdzić.
8. Obróć pokrętło TUNING, aby określić jedną z następujących opcji częstotliwości alarmu: "Codziennie", "Raz", "Weekendy" i
"Weekdays". Naciśnij ENTER, aby potwierdzić. Następnie wyreguluj poziom głośności.
9. Zostanie wyświetlony status alarmu. Obróć pokrętło TUNING, aby ustawić alarm, naciśnij ENTER, aby potwierdzić. Na 
wyświetlaczu pojawi się komunikat ''Alarm zapisany''.

Zatrzymanie alarmu 
1. Powtarzanie alarmu
Naciśnij SCAN. Alarm zatrzymuje się i zabrzmi ponownie 9 minut później (drzemka).
2. Zatrzymanie alarmu
Naciśnij STANDBY/ON, aby zatrzymać alarm.
3. Anulowanie alarmu
Proszę zapoznać się z punktami 1-9 ""Ustawianie alarmu"".

Funkcja snu 
1. Naciśnij MENU/INFO. Obrócić pokrętło TUNING, aby wybrać ''system'' i nacisnąć ENTER, aby potwierdzić tę opcję.
2. Obrócić pokrętło TUNING, aby wybrać ''sleep''. Naciśnij ENTER, aby potwierdzić tę opcję.
3. Obracaj pokrętłem TUNING, aby ustawić timer snu (off-15-30-45-60-90 minut).
4. Naciśnij ENTER, aby potwierdzić.

SŁUCHANIE PŁYTY CD/MP3 
1. Gdy urządzenie jest włączone, naciskaj przycisk CD/USB lub przycisk MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się napis "CD", aby wybrać tryb CD.
2. Naciśnij przycisk OPEN/CLOSE, aby otworzyć tacę na płyty, na wyświetlaczu pojawi się napis "OPEN". Włóż płytę stroną z etykietą 
skierowaną do góry. Naciśnij ponownie przycisk OPEN/CLOSE, aby zamknąć tacę na płyty.
3. Na wyświetlaczu przez kilka sekund będzie widoczny napis "CD--READING", następnie odtwarzanie rozpocznie się automatycznie.
4. Wybierz żądany utwór za pomocą przycisku PREV/NEXT.
5. Naciśnij PLAY, aby chwilowo zawiesić odtwarzanie. Naciśnij PLAY ponownie, aby wznowić odtwarzanie.
6. Naciśnij STOP, aby zatrzymać odtwarzanie.

Powtarzanie odtwarzania 
Naciśnij REPEAT, aby wybrać jeden z następujących trybów odtwarzania: Pojedyncze powtarzanie, 
powtarzanie albumu lub powtarzanie wszystkiego. 

Odtwarzanie losowe 
Naciśnij RANDOM, aby odtwarzać losowo, naciśnij RANDOM ponownie, aby anulować. 
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NAGRYWANIE PŁYTY CD/MP3 
Nagrywanie
1. Włóż pamięć USB/kabel do portu USB (upewnij się, że pamięć USB jest sformatowana w formacie fat32).
2. Wykonać te same procedury, co w przypadku części ''Słuchanie płyty CD/MP3''. Nacisnąć przycisk USB/REC (na 
wyświetlaczu pojawi się ikona ''REC ONE'').
3. Naciskaj przyciski PREV/NEXT, aby wybrać ONE (nagranie pojedynczego utworu), FOLDER (tylko płyta mp3) lub 
ALL (pełne nagranie płyty) do nagrania.

Nagrywanie pojedynczego utworu: 
Wybierz ONE, na wyświetlaczu pojawi się ikona ''ONE''. Naciśnij przycisk USB/REC, aby potwierdzić nagrywanie bieżącego 
utworu. Na wyświetlaczu pojawi się ''Please wait...'' przez kilka sekund, następnie na wyświetlaczu będzie migać ikona ''REC''. 
Naciśnij przycisk STOP, aby zakończyć nagrywanie lub poczekaj, aż urządzenie zatrzyma się automatycznie po zakończeniu 
utworu. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat ''Koniec nagrywania''.
 
Nagrywanie w folderze (MP3): 
Wybierz FOLDER, na wyświetlaczu pojawi się ikona ''FOLD''. Naciśnij przycisk USB/REC, aby potwierdzić nagrywanie folderu. 
Na wyświetlaczu pojawi się ''Please wait...'' przez kilka sekund, następnie na wyświetlaczu będzie migać ikona ''REC''. 
Naciśnij przycisk Stop, aby zatrzymać nagrywanie lub poczekaj, aż urządzenie zatrzyma się automatycznie po zakończeniu 
nagrywania folderu. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat ''Koniec nagrywania''.

Nagrywanie całej płyty CD: 
Wybierz ALL, na wyświetlaczu pojawi się ikona ''ALL''. Naciśnij przycisk USB/REC, aby potwierdzić nagrywanie płyty CD. Na 
wyświetlaczu pojawi się ''Please wait...'' przez kilka sekund, następnie na wyświetlaczu będzie migać ikona ''REC''. 
Naciśnij przycisk Stop, aby zatrzymać nagrywanie lub poczekaj, aż urządzenie zatrzyma się automatycznie po zakończeniu 
nagrywania płyty CD. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat ''Koniec nagrywania''. 

4. Aby odsłuchać nagranie, naciśnij kilkakrotnie przycisk CD/USB lub MODE, aby wybrać tryb USB. Na wyświetlaczu pojawi się 
wskaźnik USB. Naciskaj przyciski PREV/NEXT, aby wybrać żądane nagranie.

SŁUCHANIE PHONO 
1. Gdy urządzenie jest włączone, naciskaj MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się wskaźnik PHONO, aby wybrać tryb phono.

2. Zdejmij pokrywę z rysika i zwolnij podpórkę ramienia Tone.
3. Umieść płytę na talerzu gramofonu i wybierz żądaną prędkość (33/45/78) w zależności od płyty.

UWAGA: Jeśli odtwarzasz płyty 45RPM, umieść adapter 45 RPM na środkowym wrzecionie.
4. Popchnij w górę dźwignię podnoszenia, aby podnieść ramię tonu i delikatnie przesuń ramię tonu do żądanej pozycji nad płytą. Pchnij w dół 

dźwignię podnoszenia, przesuń powoli ramię tonu na płytę, aby rozpocząć odtwarzanie.
5. Wyreguluj regulator głośności do pożądanego poziomu.

6. Jeśli przełącznik AUTO STOP ON/OFF jest włączony, płyta zatrzyma się automatycznie po zakończeniu odtwarzania. Jeśli przełącznik Auto 
Stop jest wyłączony, płyta NIE zatrzyma się automatycznie po zakończeniu odtwarzania.

Uwagi: Niektóre rodzaje płyt mogą mieć obszar auto-stopu poza ustawionym limitem, więc gramofon może zatrzymać się przed 
zakończeniem ostatniej ścieżki lub przed zakończeniem płyty. Jeśli tak się stanie, ustaw przełącznik auto-stop w pozycji "OFF". 

NAGRYWANIE GRAMOFONU 
1. Włóż pamięć USB/kabel do portu USB (upewnij się, że pamięć USB jest sformatowana w formacie fat32).
2. Wykonaj te same procedury, co w przypadku sekcji ''odsłuchiwanie phono''. Naciśnij przycisk USB/REC (na wyświetlaczu pojawi 
się ikona ''REC''). Na wyświetlaczu przez kilka sekund pojawi się komunikat ''Please wait...'', a następnie na wyświetlaczu zacznie migać 
ikona ''REC''. Urządzenie rozpocznie nagrywanie.
3. Naciśnij STOP, aby zatrzymać nagrywanie, ''Koniec nagrywania'' pojawi się na wyświetlaczu.
4. Aby odsłuchać nagranie, naciśnij wielokrotnie przycisk CD/USB lub MODE, aby wybrać tryb USB. Na wyświetlaczu pojawi się 
wskaźnik USB. Naciśnij przyciski PREV/NEXT, aby wybrać najnowszy plik na dysku USB do odtworzenia.

AUX IN 
1. Podłącz swoje źródło pomocnicze (np. odtwarzacz mp3) do gniazda AUX IN (3,5 mm) znajdującego się z przodu 
odtwarzacza płyt. (kabel nie jest dołączony)
2. Naciskaj MODE, aż pojawi się na wyświetlaczu, aby wybrać tryb AUX.
3. Rozpocznij odtwarzanie na swoim źródle dodatkowym.
4. Wyreguluj głośność do pożądanego poziomu.

NAGRYWANIE AUX IN 
1. Włóż pamięć USB/kabel do portu USB (upewnij się, że pamięć USB jest sformatowana w formacie fat32).
2. Wykonaj te same procedury, co w przypadku sekcji ''Aux in''. Naciśnij przycisk USB/REC (na wyświetlaczu pojawi się 
ikona ''REC''). Na wyświetlaczu pojawi się komunikat ''Please wait...'' przez kilka sekund, a następnie na wyświetlaczu zacznie 
migać ikona ''REC''. Urządzenie rozpocznie nagrywanie.
3. Naciśnij STOP, aby zatrzymać nagrywanie, ''Koniec nagrywania'' pojawi się na wyświetlaczu.
4. Aby odsłuchać nagranie, naciśnij wielokrotnie przycisk CD/USB lub przycisk trybu, aby wybrać tryb USB. Na 
wyświetlaczu pojawi się wskaźnik USB. Naciśnij przyciski PREV/NEXT, aby wybrać najnowszy plik na dysku USB do 
odtworzenia.
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ODTWARZANIE Z DYSKU USB 
1. Podłącz urządzenie USB zawierające pliki MP3 lub odtwarzacz MP3 do portu USB (upewnij się, że urządzenie usb jest 
sformatowane w formacie fat32).
2. Naciskaj przycisk CD/USB lub MODE, aż wskaźnik USB pojawi się na wyświetlaczu, aby wybrać tryb USB.
3. Wyregulować głośność do pożądanego poziomu.
4. Wybierz żądany utwór za pomocą przycisku PREV/NEXT.
5. Naciśnij PLAY, aby odtwarzać/pauzować odtwarzanie.
6. Naciśnij STOP, aby zatrzymać odtwarzanie.

Powtarzanie odtwarzania: 
Naciśnij REPEAT, aby wybrać jeden z następujących trybów odtwarzania: pojedyncze powtarzanie, powtarzanie albumu lub 
powtarzanie wszystkich. 

Odtwarzanie losowe 
Naciśnij RANDOM, aby odtwarzać losowo, naciśnij RANDOM ponownie, aby anulować. 

Usuwanie urządzenia USB 
Przed wyjęciem urządzenia USB należy zatrzymać odtwarzanie i wyłączyć urządzenie, aby uniknąć uszkodzenia dysku USB i 
odtwarzacza płyt. 
ODTWARZANIE PRZEZ BT 
1. Naciśnij przycisk MODE, aby wejść w tryb BT.(tryb BT pojawi się na wyświetlaczu).
2. Wybierz "Fenton recordplayer" na swoim urządzeniu BT i sparuj. Zostanie wyemitowany dźwięk 
potwierdzający udane parowanie.

uwaga: odległość bt wynosi ok. 10 m bez żadnej bariery. 
uwaga: to urządzenie nie posiada nadajnika bt, oznacza to, że nie jest możliwe wysłanie dźwięku przez bt do np. głośnika 
bt, gdy urządzenie jest używane jako głośnik bt, nie można jednocześnie korzystać ze wszystkich innych funkcji 
odtwarzania. 

NAGRYWANIE BT 
1. Włóż pamięć USB/kabel do portu USB (upewnij się, że pamięć USB jest sformatowana w formacie fat32).
2. Wykonaj te same procedury, co w przypadku sekcji ''Odtwarzanie przez BT''. Naciśnij przycisk USB/REC (na 
wyświetlaczu pojawi się ikona ''REC''). Na wyświetlaczu przez kilka sekund pojawi się komunikat ''Please wait...'', a następnie na 
wyświetlaczu zacznie migać ikona ''REC''. Urządzenie rozpocznie nagrywanie.
3. Naciśnij STOP, aby zatrzymać nagrywanie, ''Koniec nagrywania'' pojawi się na wyświetlaczu.
4. Aby odsłuchać nagranie, naciśnij wielokrotnie przycisk CD/USB lub przycisk trybu, aby wybrać tryb USB. Na 
wyświetlaczu pojawi się wskaźnik USB. Naciśnij przyciski PREV/NEXT, aby wybrać najnowszy plik na dysku USB do 
odtworzenia.

ODTWARZACZ TAŚM
Uwaga: Przed włożeniem taśmy do odtwarzacza kasetowego należy upewnić się, że na kasecie nie ma nadmiaru luzu, 
który mógłby się zakleszczyć w mechanizmie. 

1. Naciskaj MODE, aż na wyświetlaczu pojawi się napis "TAPE".
2. Włóż prawidłowo taśmę.
3. Naciśnij przycisk EJECT/FAST FORWARD (znajdujący się na magnetofonie!) w ½ stronę, aby przełączać się 
między trybem szybkiego przewijania do przodu i odtwarzania.
4. Naciśnij przycisk EJECT/FAST FORWARD całkowicie w dół, aby wysunąć taśmę.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

: BT streaming, CD, DAB+ tuner, FM radio, USB 
: 3.5mm Jack, USB 

Opcje odtwarzania 
Połączenia wejściowe 
Połączenia wyjściowe : 3.5mm Jack, RCA
Ustawienia prędkości (RPM) : 33, 45, 78
Zasilanie : 100-240VAC 50/60Hz (12V Adapter) 
Wymiary (L x W x H) : 340 x 505 x 230mm
Waga (kg) : 7,40

Podane specyfikacje są typowe. Rzeczywiste wartości mogą się nieznacznie różnić w zależności od jednostki. Specyfikacje 
mogą zostać zmienione bez wcześniejszego powiadomienia. 

Produkty, o których mowa w niniejszej instrukcji, są zgodne z dyrektywami Wspólnoty Europejskiej, którym podlegają: 

European Union United Kingdom 

Tronios B.V., 
Bedrijvenpark Twente Noord 18, 
7602KR Almelo, The Netherlands 

Tronios Ltd., 
130 Harley Street, 
London W1G 7JU, United Kingdom 

2014/35/EU S.I. 2016:1101
2014/30/EU S.I. 2016:1091
2011/65/EC S.I. 2012:3032
2014/53/EU S.I. 2017:1206

Specifications and design are subject to change without prior notice. 
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